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MecTto 300- U GUTOOHKOHMMOB B TOMOHUMHYECKON cucTeMe
Pecnyosuxu Caxa (SIkyTus)

Annotanus. CtaThsi TIOCBSIIEHA M3yUYeHHUIO OlKkoHMMOB PecnyOmuku Caxa
(AxyTusi), oOpa3oBaHHBIX OT HAMMEHOBAaHUMN >KMBOTHOTO M PaCTHTEIHLHOTO
MHUpa. AKTyallbHOCTh JaHHOUW paboThl 00yCIOBIEHA TeM, YTO HAa3BaHUS Ha-
CEJICHHBIX MyHKTOB SIKYyTHUH, MOSIBUBILIKECS OT UMEH PacTEHUH, )KUBOTHBIX,
NITUI], PBIO, paHee HEe IMOJBEPrajiuCh CHUCTEMATHU3AIMUA W KIacCH(UKAIIH.
Lenp npeanpuHATOro UCCIEeI0BaHUS — OMPEICIUTh MECTO 300- U (PUTOOM-
KOHUMOB B TOOHUMHUYeCcKoi cucrteme Pecryonuku Caxa (Skytus). Hayanast
HOBU3HA 3aKJIIOYAETCS B TOM, UTO BIIEPBBIE MPOBOAUTCS JETAIBHOE U3YUCHHE
TEMaTUYECKUX TPYIII 300- U (PUTOOWKOHUMOB C YYETOM JIMHTBUCTUYECKUX U
STHOKYJBTYPHBIX acieKToB. Onpeaensercs, Kakue 13 HAMMEHOBaHUH KUBOT-
HBIX U PACTEHUH Yallle BCErO MCIOIb30BAIUCH JUIsi 00pa30BaHUsl HA3BAHUU
HaCeJIEHHBIX MYHKTOB (TOPOIOB, CEll, MOCENIKOB). B pe3ysbrare ekcuuecko-
r0, 3THOKYJIBTYPHOTO U CTaTUCTUYECKOIO aHallh3a paccMaTpuBaeMol Ipyrm-
bl UMEH COOCTBEHHBIX OBUI C/I€NIaH BBIBOJ] O TOM, YTO 300- U (PUTOOMKOHHUMBI
WUTPAIOT BaKHEUITYIO POJIb B TOMIOHUMHUYECKOW cucteme Pecryonmukm Caxa
(AxyTusi): onu coctaBistoT 6omee 20 % OT BceX HOMUHAIMN HACEEHHBIX
IYHKTOB U SIBJISIFOTCS CIEACTBUEM CTAHOBIICHUSI MAaTEPUAIbHOU U TyXOBHOM
KyJIBTYPbl HapO/I0B, HACEJISIFOIIMX 3TOT PETMOH. bplIo ycTaHOBIIEHO, UTO ca-
MBI€ PACIPOCTPaHEHHBIE 3000HKOHMUMBI 00pa30BaHbI OT HA3BAaHHWH KHBOT-
HBIX, Hanbosiee mounTaembix Haponamu PecryOnuku Caxa (SIkyTus): onens,
KoHst/nomaau, measens. Cpeau (GUTOONKOHMMOB Yallle BCEro BCTPEYAIUCH
HAaMMEHOBAHUS HACEJICHHBIX IMYHKTOB, 00pa30BaHHBIC OT CJIOB: COCHA, JIH-
CTBEHHHIIA, Oepé3a, kamykHuia 6onoTHas. [IpeanoxxeHHbIi B CTaThe aHATTU3
TEMaTU4EeCKOU IPyMNIIbl OMKOHUMOB, IIPOU3BEACHHBIX OT HA3BAHUM PACTCHUI
Y ’KMBOTHBIX, MOKET CTaTh YaCThIO KOMITJIEKCHOTO MCCIIEIOBaHUS BCEU TOTIO-
HUMHUYECKOU cucteMbl Pecrrybnmuku Caxa (SAxyTust).

KiroueBble citoBa: TOMOHUMUKA, OUKOHUMBI, (DUTOOMKOHHUMBI, 3000MKOHHUMBI,
Pecniy6nuka Caxa (SIkyTHs), OHOMAcTHKa, HACEIICHHBIN IyHKT, reorpaduue-
CKH€ Ha3BaHUSI, PEITUTHO3HO-MUDOIOTUYECKUE MTPEICTABICHHS], STUMOIIOT U
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The place of zoo- and phytooikonyms in the toponymical system
of the Republic of Sakha (Yakutia)

Abstract. The article is devoted to the study of oikonyms of the Republic of
Sakha (Yakutia), formed from the names of flora and fauna. The relevance of
this work is due to the fact that the names of the settlements of Yakutia, which
appeared from the names of plants, animals, birds, fish, have not previously
been subjected to systematization and classification. The purpose of the study
is to determine the place of zoo- and phytooikonyms in the toponymic system
of the Republic of Sakha (Yakutia). The scientific novelty lies in the fact that
for the first time a detailed study of thematic groups of zoo- and phytooikonyms
is carried out, taking into account linguistic and ethno-cultural aspects. It is
determined which of the names of animals and plants were most often used to
form the names of settlements (cities, villages, towns). As a result of lexical,
ethno-cultural and statistical analysis of the group of proper names under
consideration, it was concluded that zoo- and phyto-oikonyms play a crucial
role in the toponymic system of the Republic of Sakha (Yakutia): they make
up more than 20 % of all nominations of settlements and are the result of the
formation material and spiritual culture of the peoples inhabiting this region.
It was found that the most common zooikonyms are formed from the names of
animals most revered by the peoples of the Republic of Sakha (Yakutia): deer,
horse/horse, bear. Among phytooikonyms, the most common were the names
of settlements formed from the words: pine, larch, birch, marsh marigold. The
analysis of the thematic group of oikonyms derived from the names of plants
and animals proposed in the article can become part of a comprehensive study
of the entire toponymic system of the Republic of Sakha (Yakutia).
Keywords: toponymy, oikonyms, phytooikonyms, zoooikonyms, Republic
of Sakha (Yakutia), onomastics, settlement, place names, religious and
mythological representations, etymology.
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BBenenue

OMKOHMMBI — Ha3BaHUs HACEJICHHBIX IIYHKTOB, MOSABIISIOTCS Ha 000
TEPPUTOPUHN BMECTE C pacceleHHeM HapoJoB. Bo3HMKHOBeHHUE H000r0 TO-
MMOHMMAa BCErJa MOTUBUPOBAHO, HO CO BpEMEHEM HCTUHHAS ITPUYKHA MOsBIIe-
HUsl OOJIBIIMHCTBA reorpauueckux UMeH 3a0bIBaeTCs, 1 HOBOE MOKOJICHHE
MOJKET IIEpPEOCMBICIUBATh UX 3HaueHus. KpoMe Toro, yrouHeHue nporcxox-
JICHHSI TOTIOHUMOB TpeOyeTcsl He BceM reorpauueckiuM Ha3BaHHUSM: CIIOBA,
o0pa3oBaHHbIE OT HAMMEHOBAHUH pacTeHUN ((PUTOHMMOB) M )KUBOTHBIX (30-
OHUMOB), KaK ITPAaBUJI0, CEMAaHTHYECKHU HE NMEPEOCMBICIIOTCA. PDUTOOMKOHU-
MBI — 3TO Teorpaduyeckue Ha3BaHusl, KOTOPbIE MOSBUINCH OT HAUMEHOBaHUN
PacTUTEIBLHOIO MHpa. 3000MKOHMMBI — Ha3BaHUs, KOTOPBIE OTPAKAIOT KU-
BOTHBI MHP MECTHOCTH, HAUMEHOBAHUS 3BEpEeH, ITULL, PbIO.

WX nosiBIeHNE KaKeTCsl OUEBUIHBIM U OOBSICHAETCS HAJIMYUEM OIpe-
JICJIEHHOM PAacTUTENBHOCTU UM PACPOCTPAHEHHOCTHIO JKUBOTHBIX B MECTE
nMeHoBaHMsl. C 3TUM HEJb3s HE COIVIaCUTHCS, HO HE BCEr/a JaHHasi TPAKTOB-
Ka sBJISETCS CTOJb OJHO3HAYHON. BO3ZHMKHOBEHNE MHOTUX reorpapuuecKkux
Ha3BaHUH MOXXHO OOBSCHHUTH, AHAIM3UPYS PEIUTHO3HO-MU(DOIOTHYECKHE
npezncrasiaenus HapoaoB Pecnyomuku Caxa (SIkyTust).

Jla HaceneHus ceBepo-BocTOKa Poccuu sKMBOTHBIN M paCTUTENBHBIN
MUD BCera ObUT HE TOJIBKO UCTOYHUKOM KHU3HEEATEIbHOCTH, HO U OCHOBOM
KyJBTYPHBIX TpaJMLIM{, BEPOBAHUM, PEIUTHO3HBIX NpeacTaBieHnil. Kopen-
HbIE HapoAbl SIKyTMM BEpUJIM B MUCTHYECKYIO CBA3b C KUBOTHBIM, NITULEH,
pacTeHueM, KOTopoe ObIJI0 UX TOTEMOM, BEPUIIN B IPOUCXOXKAECHUE OT HEro
cBoero poja wiM rieMenu. Ha tonmonumuueckoit kapre Pecnyonuku Caxa
(SxyTHs) MOXXKHO HaliTH reorpaguuecKkue MyHKTbI, Ha3BaHUSI KOTOPBIX 00pa-
30BaHbl OT UIMEH TOTEMHBIX KUBOTHBIX U PACTEHUH.

Teopernyeckyro U NPaKTUYECKYI0 OCHOBY HUCCJEI0BaHUSI OMKOHMMOB
cocraBwn Tpynsl M. C. WBanosa-barmapsisina Cron6s, H. I. CamcoHoBa,
B. I. MonacteipeBa, TyHrycoBena I. M. BacuneBuy, aBTopa paboT 1o 3BeH-
ckoii TonoHuMuke B. A. KelimetnHoBa 1 MHOTUX JIpyrux. O XapakTepUCTUKE
(UTOHMMOB U 300HUMOB B KYJIBTYpPHBIX TPAJAMLUAX HApOAOB SIKyTHH IpHU-
Biekanuchk padotsl U. I1. [TaBnoBoit u P. A. Jlanunosoii, H. B. ManbimeBoi
u M. A. Ocoposoii, B. E. Bacunnsesa u I. H. BapaBunoii, A. C. HecrepoBuu
u K. I'. Eroposoii, 10. A. Cnennosa u B. B. Ilonosa u np.

JU1s noCcTUXKEHUS 1€/ UCCIIE0BaHUs PEeIaINCh CIAEAYIOUINE 3a/1a4n:

1. Tlpoananu3upoBaTh HAaUMEHOBAHUS HACEJIEHHBIX MYHKTOB Pecy-
omuku Caxa (SIkyTHsi), onpenenuTh NX 3HaY€HUE U BBISBUTh OMKOHUMBI, TIPO-
M30LIEAIINE OT HA3BAHUM )KUBOTHBIX UJIU PACTCHUM.

2. Cnenarb KOJIMYECTBEHHBIM aHajIU3 HAa3BaHUN IOpoOOB, CEI, Aepe-
BeHb. OIpenenuTb 0T KaKuX HaMMEHOBAaHUM JKUBOTHBIX M PACTEHUH yalle
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BCEro 00pa3yloTcs OWKOHUMBI B TOTIOHMMHYECKOW cucTeme PecrmyOmuku
Caxa (SxyTtus).

3. OOBsICHUTH MOTUBUPOBAHHOCTH 00pa30BaHMs HauboJIee YaCTOTHBIX
300- U (PUTOONKOHMMOB, UCXOAS U3 KYJIbTYpHBIX TPaIULIUN, BEPOBAHHA, pe-
JIMTHO3HBIX MIPEICTABICHUN HAPOIOB AKyTHH.

Marepuanom s aHanuza ctanu 650 Ha3BaHUN HACENIEHHBIX MTYHKTOB
PecnyOnukxu Caxa (Sxytust). Cpeau HUX Mocie JIEKCUYECKOTO U 3TUMOJIO-
THYECKOTO aHAJIU30B ObLII0 0OHApY)KeHO 69 3000MKOHUMOB U 51 (HUTOOIKO-
HUMOB. JTO CJIOBAa U3 SIKyTCKOTO, 9BEHKHUNCKOTO, 9BEHCKOTO, IOKATUPCKOIo,
PYCCKOro U Ipyrux si3bIkoB. HekoTopbie 00pa3oBaHbl OT CJIOB JABYX SI3BIKOB.
Hanpuwmep: bsco-1lles, rae 63¢ — OT SAKyTCKOTO CIIOBAa «COCHa» U uies OT OT
9BEHK. h3ud, 132199 — «I00, MaKyIIKa, BEPUIINHAY.

®urooiikonumbl Pecnydinku Caxa (Axyrus)

NmMena HacesneHHBIX MMyHKTOB, 00pa30BaHHBIC OT Ha3BaHWUW PACTCHHIA,
JIepeBbEB, KyCTapHUKOB, Ha KapTe SIkyTum BcTpedarorcs yacto. OcoOeHHO
9TO KacaeTcs LIEHTPAJIbHBIX U IXKHBIX pailoHOB pecmyOinuku (puc. 1).
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Puc. 1. 300- u purooitkornmer Ha kKapTe Pecnyommke Caxa (SAxyTus)
Pic. 1. Zoo and phytoiconyms on the map of the Republic of Sakha (Yakutia)
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B. E. BacunweB u I. H. BapaBuna numyt: «/[ns HapoIoB TaekHOM
30HbI CeBepo-Bocrounoit Cubupu aepeBbs CIy>KUIH CUMBOJIOM KU3HEHHO-
ro Hayana. OHU JeXalld B OCHOBE IMPEACTABICHUI O MaJol pOAMHE Ipe.-
KOB. M3 3THX 00pa30B ckiaabIBajlach KapTuHa BceneHHo, naeHTu4Has 1no-
HATUAM MupoBoro npesa, ropsl 1 pexn» [2]. W. I1. ITaBinoBa roBopur o Tom,
4YTO «TPAJULUOHHASA KyJIbTypa SKYTOB XapaKTEpPU3YETCs ONYyXOTBOPEHHEM
BCET0O OKpYykaro1iero Mupa. 1o sKkyTCKUM MOBEpHsIM, BCE PEAMETHI U SIBJIE-
HUS IPUPOJIbI HAJIEISIFOTCS] CBEPXbECTECTBEHHBIMU CBOMCTBAMHU, OHU UMEIOT
nyum» [11, c. 369]. IlosTOMy PUTOHUMBI 1 300HUMBI, B3AThIE J1JI1 UMEHOBA-
HUS OTIpEICICHHBIX MecTHOCTeH B PecniyOnuke Caxa (SIkyTust), HeciydalHBbI.

AHanan3 TOMOHUMOB.

B rpynny ¢uToolikoHUMOB ObLIIO OTHECEHO 11 Ha3BaHWI HACETEHHBIX
MIyHKTOB, 00Pa30BaHHBIX OT CJIOBA COCHA WY UMEIOIINX 3HAYCHHE, yKa3bIBa-
roliee Ha 370 AepeBo. CocHa B reorpauueckix Ha3BaHUAX SIKyTUn BcTpeya-
eTcs yaile apyrux pactenuit: becrsx, bacs-Kroénb, Yekas-bsce, Kyny-bscs,
bepnurectsix u npyrue (tabn.l). A. C. HectepoBuy cumTaet, 4yTo «COCHa
UIpaeT HEMAJIOBA)XKHYIO POJib B KYJIBTYpPE HApoJa caxa, SIBJISIETCS OIHUM U3
CUMBOJIOB SIKyTCKOM IPUPO/IbI U U3BECTHA Kak LiesedHoe aepeso» [ 10, c. 143].

Tabmwuma 1
Table 1
OiikoHnMBI, 00pa30BaHHBIE OT CJI0BA COCHA
Oikonyms formed from the word pine
No | HammeHnoBaHue 3HaucHue
1. |bectsax (ceno) OT sIK. 09¢ U AKyTCKHUH ad(PUKC -TIIX B 3HAUCHUH
«MECTa» — «COCHA, COCHOBBIN» [14].
2. |Hwxnnit bectsx (ceno) | ot pyc. HmkHUEA U cM. bectsx.
3. | bsace-Kroéns (ceno) OT SIK. 03¢ — «COCHaY; KIOEIB/KYOII — K03epoy.
4. |bsace-llles (cemo) OT SIK. 03C «COCHA/COCHOBBI»; OT »BeHK. hoiid,
ha31i93 — «100, MaKyIIKa, BEpIIHHAY.
5. |bepnurectax (cemno) OT SIK. CJIOBA O9PIBUTAC — «MaJICHbKAsi COCHA; MO-
JIOJTION COCHSIK» M «XBol» [4].
6. |Kyny-bsics (ceno) OT 2BEHK. KYJIy — «COJIOHYAK, COJIOHEID» U SIK. 0.
7. | Taparaii-bsce (ceno) ot sik. Tapagait bac — «ibicas cocHay. SIk. Tapapaii
— IUIEIIMBBIN, JIBICBI» U K. 03C.
8. |CocHoBka (ceno) OT PYC. KCOCHay.
9. |Capra-bac (ceno) OT SIK. COpTI: 1) «KOHOBA3EY (CTONO) M sTK. 63C [14].
10. |Yarna (ceno) OT 3BEHK. TEPMUH, 3aUMCTBOBAHHBIN SK. SI3BIKOM
«COCHOBBIH JIEC», KCOCHSK» [4].
11. |[Yexs-bsce (ceno) oT sK. Usk33-bsch: OT UdKI? — «BEpX, BEPXHSA
YacTh X0JIMa, BO3BBIIIEHHOCTH» H T.II. U SIK. 03c.
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Takast 4acTOTHOCTb yHOTPEOJICHUS CII0BA COCHA B TOIIOHUMAaX 3aKOHO-
MepHa. Bo-niepBbIX, 3TO 04eHb PaclpOCTPAHEHHBIN B peciyOIuKe BUJ XBO-
HBIX BEYHO3EJIEHBIX JIepeBbeB. Bo-BTOpBIX, Kak nuinyT A. C. Hecreposuu u
K. I Eroposa: «CocHa urpasna o4eHb BaXXKHYIO pOJIb B )KU3HM SIKyTOB U CUH-
Tajach OJIHUM M3 INIABHBIX XO35HCTBEHHBIX PACTECHUH, OJUH U3 MECSIIEB rofa
HOCHUT Ha3BaHUE 03¢ bIlia M IEPEBOJUTCA KaK «Mecsil COCHb» [10, c. 143].
A B-TpeTbUX, K COCHE, KaK U K HEKOTOPBIM JPYTUM CBSILEHHBIM JEPEBbSIM,
ObU10 0co00€e oTHoIIEeHUE. «lleHTpalbHOEe MECTO CpeAM CaKpallbHBIX Jiepe-
BbeB 3aHuMaeT Aan Jlyyk Mac, 0ObI9HO 3TO ObUIH JIMCTBEHHULIA, COCHA WU
Oepésza. Aan Jlyyk Mac CUMBOJIM3UPYET JKU3Hb, TUIOOPOAME U 3aKII0YaeT
B ce0e TaMHCTBEHHBIN TyX Jieca» [7, c. 140].

Ha BTOpOM MecTe no pacnpoCcTpaHEeHHOCTH 0Ka3aJIuCh OMKOHUMBI, 00-
pa3oBaHHBIE OT e (K. Xaphliia) — OTHOTO U3 MOYUTAEMBIX HapoaMu KyTuu
nepeBbeB. Ha3zanue Xaprwisutax HocsT 7 cen B Pecniyonuke Caxa (SAxyTus).

DUTOONKOHUMBI, KOTOPBIE MOSBUIINCH OT CJIOBA Kambiul (K. XOMYC U
ak. kynyhyn) — Xomycrax u Kynycynax. Ha3Banue Xomycrax B Pecry0Onuke
Caxa (SIKyTusl) IMEIOT 5 HaCENIEHHBIX MTYHKTOB.

Ot pacrenust kanyschuya 6oromuas (IK. xap0ba) ObuH 00pa30BaHBI
5 reorpaduueckux Ha3BaHUM: UMeeTcs 3 cea Xapbana u 1o ogHoMy Xapba-
nax u Xap0Oa-Arax.

Oco060 nounTaeMbIMHI JEPEBbIMHU Y Hapoa0B SIKyTUM OBbLIM JHCTBEH-
Hula 1 Oepéza. DTO NEMOHCTPUPYET U TOIIOHMMHUYECKAs KapTa pEeruoHa.
B. E. BacunbeB u I. H. BapaBuna numyT: «OnHoii u3 oco6eHHOCTEH TyH-
I'yCO-MaHBUWKYPCKON KapTHHBI MUPA SIBJISETCS NIPOUCXOKIEHUE UEIOBEKA U
JKUBOTHBIX OT JiepeBa. B OqHON M3 DBEHCKHUX JIETEHJ] pACCKA3bIBACTCS O JIe-
BYIIIKE, )KMBLIEH B CTBOJIC JIEpEBA M CTABLIEH POJOHAYAIBHULEH OXOTCKUX
sBeHOB. KpoMme Toro, TyHrycckue Mugpl CBUJIETENbCTBYIOT O MOSIBICHUU U3
0epé3bl U JTMCTBEHHUIIBI TIPEIKOB-IIIAMAHOB, a TaK)Ke OJICHEH» [2].

bouto HaiimeHo 5 OWKOHMMOB, OOpa30BaHHBIX OT CIIOBa 6Oepé3a:
Xarbar-Tymyn, XareiH-Ceichl, Xaxbisx, Yapanr, bepé3opka (Ta0m. 2).

Ta6muna 2
Table 2

OiikoHnMBbI, 00pa30BaHHbIE OT cJ10Ba Oepéza

Oikonyms formed from the word birch
Ne HanmenoBanue 3HaueHne
1. | BepésoBka (ceno) ot pyc. bepésa.
2. | XareT-Tymyn (ceno) | OT AK. XaThIHT — «Oepé3a» u Tymym: 1) «Mbic»; 2) mmai.
«TYCTOH JIEC).
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3. | XarpiH-ChICHI (CETI0) | OT SIK. XaTBIHT — «0epé3a» 1 CHINBIBI — «PaBHUHA; JIYT; TTOJITHAY.
4. | Xaxsbisx (ceso) OT sIK. Xaxbpliax — «Mosojas 6epézay.
5. |Yapanr (ceno) OT 5IK. «Oepe3HsK, Oepé3oBast pormay.

Takoe yacToe ynomuHaHue Oepé3bl B TONOHUMHUYECKUX HOMUHAIIMSAX,
0€3yCJI0BHO, MOXHO OOBSCHUTH €€ IIUPOKUM PaCIpPOCTPAHEHUEM, a TAKKE
YacTbIM HCIIOJIb30BAHUEM B XO3SHCTBEHHBIX HYKJaxX: MPU H3TOTOBICHUU
MOCY/Ibl, CTPOUTENBCTBE KUJIUIL, ITPOU3BOJICTBE MEOEIH, Pa3IUYHBIX MPH-
criocobeHuit 111 peidonoBcTBa U aAp. Ho 6epésa umeer u ocoboe cakpaib-
HOE 3Ha4YeHue 11 HaponoB pecnyonuku. H. B. Mansimesa, M. A. Ocoposa
OTMEUaloT: «...0epé3a accoUMUpPOBAIach y SIKYTOB CO CBETOM, YHCTOTOH U
KEHCTBEHHOCTBI0. Hapsiny ¢ IncTBEHHUIIEH XaTbIH 0CO00 MMOYUTaNach U TO-
TEMU3HUPOBAJIACh SIKyTaMH, OHM Ha3bIBalM ee bITbik Mac, T. €. IpeBo JyXoB
MecTHOoCTHY [7, ¢. 144].

Ocoboe MecTo B TONMOHMMUKE SIKyTMM 3aHMMAlOT Ha3BaHUsA, 00pa3o-
BaHHbIE OT cioBa squcmeennuya: Apbel-Tut, Apel-Tut, Cyon-Tut, Tur-264
(Tabm. 3).

Tabmuma 3
Table 3
OiikoHNMBI, 00pa30BaHHbIE OT CJIOBA JIHCTBEHHHIIA
Oikonyms formed from the word larch
No HaumenoBanue 3HaucHue
1. |Apsl-Tur (ceno) OT SIK. TUUT IMCTBEHHMIIA» U OT SIK. apblbl —
«OCTpPOB, YYaCTOK Jieca Ha TOJISTHEY.
2. | Tur-ApsI (ceno) cM. Apel-Tur.
3. |Cyon-Tur (ceno) OT SIK. TUUT — <JIUCTBEHHHULIA» U OT SIK. CyOH
— KTOJICTBIIY.
4. | Tut-264 (ceno) OT SIK. THUT — «JIUCTBEHHUIA» H SK. 203 —
«0adyIKay.

JIucTBEeHHMIIA HA TEPPUTOPUU PETHOHA OYEHb PACIPOCTPAHEHA U SIB-
JIsieTCsl TIIaBHOM Jiecoobpasytomei nmopoaoit Pecriyonuku Caxa (Skytus). 3a
0CcO0YI0 IPOYHOCTH €€ Ha3bIBAIOT «CEBEPHBIM 1yOOM» M aKTUBHO MPHUMEHSI-
I0T B CTpoUTeNnbcTBE. HO NHMCTBEHHUIIA TaK)Ke UTPAET BaXKHYIO POJIb B pe-
JUTUO3HO-MHU(OIIOTHYECKHUX MPEICTABICHUAX MPAKTUYECKH BCEX KOPEHHBIX
HaponoB pecryonuku. H. B. Mansimesa, M. A. OcopoBa nuuryT: «JIuctBen-
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HUIA U3PEBJIE TOYUTANACh IKYTaMHU, 1 OHU BEPWIN B €€ HEOECHYIO CHITY.
[IlamMaHBI OYEHB YACTO UCIIOIB30BAIH JEPEBO BO BPEMS CBOUX OOPSAIOB, CUH-
TaJOCh, YTO JbIM OT €€ TOpSILIUX BETOK OTTOHSET 3JIbIX AyXoB» [7, c. 141].
ITo muenuto B. E. BacunbeBa u I. H. BapaBuHOH, B m1amMaHU3M€E YBEHKOB U
9BEHOB CYIICCTBOBAJIU MPE/ICTABICHHUSI, CBSI3aHHBIC ¢ MU(DHUECKIM JIEPEBOM
TYpy WIH COPTI, KOTOPOE CIYKUIIO «JIECTHULICH, «I0POTOiD» B pa3HbIE MHUPHI.
VY Kaxx10T0 U3 IMamMaHoB OBLIO 1O «TPW» Typy — HWIKHEE, CpPEJIHEe U BepXHEe
JIepeBbsl. DTU JINCTBEHHUIIBI MBICITHIINCH KaK (DETUIIIH, C KOTOPBIMU CBSI3bIBA-
Jack Ku3Hb Beero poaa [2]. [To penurno3zno-mMudonornuyeckum mnpeacrapie-
HUSIM SIKyTOB, <«JIUCTBEHHUIIA ObLIa CBAIICHHBIM IIIAMaHCKHUM JiepeBoM. Hawu-
OoJiee CHITBHBIN 1IaMaH BOCIIUTHIBAJICS B BepxHeM Mupe, B OTHOM U3 JIEBATH
THE3/]I CBAIIEHHOTO IIIAMAHCKOIO JIepeBa — JUCTBEHHUIIBI. YeM BbIIIe THE3/IO,
TeM 0oJiee CHIIBHBIM pOKIajcs maman» [9, c. 15].

B nenom, Tononumudeckas cucrema Pecnyonuku Caxa (SIkytus) co-
JEPKUT HEeMallo reorpauyeckux Ha3zBaHUM, OTPAXKAIOUIMX OCOOEHHOCTHU
(bayHbl pernoHa (Ha3BaHUI KyCTapHUKOB, TpaB, siron): bopoOyn, Kaunkarisl,
Costaru, Upensx, Onenék, blMbisixrax u ap. (tTadmn. 4). A Takke BCTpedaroTcs
OMKOHUMBI, IIPH 00Pa30BaAHUH KOTOPHIX MCTIOIH30BAIMCH CIIOBA CO 3HAYCHH-
€M JIeC, IepeBbs, KycTapHUK (Tabi. 5).

Tabmnua 4
Table 4
OiikoHNMBI, 00pa30BaHHBIC OT HA3BAHUI IPYTUX PACTEHUI
Oikonyms formed from the names of other plants
Ne Pacrenue HaunmenoBanue 3HaueHue
1. | XBom Bopobyi (ceno) OT SIK. 0Opyy — «XBOIIl U MECTO, TIe
pacTeT XBOID.
2. |Bepba Kagukarmp! (cemo) | BO3MOXKHO, OT 9BEH. KauHKaT — «BepOay
3. |Srona Costaru (ceno) OT IOK. «SIT0fa», MOPOIIIKA.
4. |UBa Npemsx (ceno) OT sIK. IAPD — «HUBa OeperoBasm.
5. |Ocoka (2) Onenék (ceno) BO3MOJKHO, OT 9BEHK. €JICHT — OCOKa.
6. Yerp-Onenéx ycThe p. OneHEK.
7. |KpoBoxiieOka | blmbisaxrax (ceino) |OT sK. bIMBIHax- «KpPOBOXJIEOKa JeKap-
JIeKapCTBEH- CTBEHHAS».
Hast
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Tabmuma 5
Table 5

OiikoHMMBI, IPH 00PA30BAHNH KOTOPBIX HCMO0JIB30BAJIHCH CJI0BA €O 3HAYEHHEM
Jiec, AepeBbsi, KYCTApHUK
Oikonyms, in the formation of which words with the meaning
of forest, trees, shrub were used

No HaumenoBanue 3HaucHue

1. |Tenks (ceno) OT 9BEH. TOHKD — «XBOWHBIN Jiec (TYCTOM),
Taiiray [4].

2. |Macrax (ceno) OT SIK. Mac. «JICPEBBbS, JIECH.

3. | Hapxsiiax (cemno) OT K. MapKbl — «OOJBIIOE KOJTMYECTBO CBa-
JTUBIIAXCS APYT HA IPyTa AEPEBHEBY.

4. |Tolaiia (ceno) OT SIK. Thla — «JIECH.

5. |Curre (ceno) OT 2BEH. bUH — «Uallla, Jiec TyCTOMU, Talra, 3a-
pocIuy.

6. |Mapxa (MUKpOpaiioH) OT TYHI. MapXxa — «MEJIKMH KyCTapHUK.

3oooiikonumbl Pecnnyosinkn Caxa (SIkyTusi)

KonnuecTBeHHBI aHAIA3 TOIIOHMMOB II0Ka3aj, YTO HA3BaHUs Hace-
JICHHBIX TyHKTOB, 00pPa30BaHHBIX OT HAUMEHOBAHHH KUBOTHBIX, IITUII, PHIO B
TOMOHUMHYECKOU cucTeMe SIKyTHH BCTpEYalIuCh Yalle, YeM OMKOHUMBI, CBSI-
3aHHbIe ¢ puToHUMami. JleiictBurensHo, Pecniyonuka Caxa (SAxyTust) Bcerna
CJIaBHJIACh OOTaThIM M Pa3HOOOPA3HBIM KUBOTHBIM MHUPOM, a BEAYIICH aes-
TEJILHOCTBIO HaceleHus: OblIa 0XoTa. MOXXHO MPEANOI0XKUTh, YTO HA UME-
HOBaHHWE MECTHOCTEH MOT MOBJIHUATh U TOTEMH3M — JPEBHsS (hOopMa peTUTHu
SKYTOB, JBEHKOB, DB€HOB, CBSI3aHHAs C IOYMTAHUEM KUBOTHBIX U ITHII.

B rpynme 3000iiKOHHUMOB 4alle BCEro BCTPEYaInCh Ha3BaHUs, 00pa3o-
BaHHBIE OT CJIOB OJIeHb U KOHb/IOULAOD.

Bbou10 HaiineHo 7 OWKOHUMOB, IPU 0OPa30BaHUU KOTOPBIX UCIIOIb30Ba-
JIUCH CJIOBa CO 3HaueHueM ozners. E. B. Mepkens nuier: «OyieHb 3aHUMAET
Ba)KHOE MECTO B PEJIUTHO3HBIX BEPOBAHMIX IBEHKOB. OT 3BEHKUICKOTO OPOH
— «OJIeHBY» MPOU30ILIO CaMOHa3BaHUE 3a0alKalbCKO-aMypCKHX IBEHKOB —
opodeHbl. OJI€HEBOACTBO — OJIMH U3 BAKHEUIINX BUIOB XO35MCTBEHHOM Jes-
teapbHOCTH Hapoaos Cesepa [9, c. 111].

W 7 HaceneHHBIX MyHKTOB, KOTOPbIE 0OPa30BaIUCh OT CJIOB CO 3HAYe-
HUEM KOHb, JIOMIA/b, )KEPEOCHOK, a TAKXKE OT CJIOB, YKA3bIBAIOIINX HA «MACTh

— 9] —
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nomann»: Kropenr-At, Ceutrbl-bltap, Kynyn-En6ror u ap. Bo3moxno, 3T0o
OOBSICHSIETCSI TEM, YTO KOHb SIBISIETCS OJTHUM M3 CaMBIX KYJIbTOBBIX JKUBOT-
HBIX B KyJbType Ccaxa U C HUM CBsI3aHbl MHOTHE TPaTUIMH U OOpsSAbI, CO-
XpaHUBIIUECS 0 HAIIUX JHEW: OOps KyMBICHOTO KPOILUICHUS, YCTAaHOBKA
copra (koHOBsI3U) U Jp. «KOHCKHME BOJIOCHI MPUHOCSITCS B JKEPTBY yXaMm —
YY1, IMH YKPAIIAT CBaIOHBIC JICPEBIHHBIC KYBIIUHBI JJI KyMbICa, KOXKa-
HBII MEIIIOK M KOYKaHOE€ TPOMaIHOE BEIPO B Mpa3aHUK bICkIax» [12, c. 138].
B. B. ®uiunnosa Tak:ke TOBOPUT O TOM, YTO ISl SIKYTOB JI0 CUX MOP KYJIbT
KOHSI SIBJISIETCSI OJHUM M3 CaMbIX 3HAYUMBIX. « TaOyHBI JoMIaeil CUMBOIH-
3UPYIOT OOraTcTBO, U3 KOOBUTHETO MOJIOKA TOTOBSIT HAITUTOK KYMBIC, IIKYpa,
IpUBa U XBOCT UCIIOJIBb3YIOTCS KAK MaTepual JUisl U3TOTOBJICHUS O/ICKIbI, pa3-
JMYHBIX Bellew u mpeameToB Obita» [17, c. 33] (Tadmn. 6, 7).

CoBpeMeHHBIE caxa TaKKe CUUTAIOT JIOMIA (b CBSIICHHBIM KUBOTHBIM,
3TO MOJATBEPIUII NICUXOJIUHIBUCTUYECKUM 3KkcriepuMeHT A. I1. BacunbeBoid,
oHa numieT: «ba3zoBbIM KOHIIENITYalbHBIM CIIOEM MO JaHHBIM aCCOLIMAaTUBHO-
'O 9KCIIEPUMEHTA SBUJIOCHh TOHUMaHue KoHIenTa « ChUIrbl/J0MIaAb» KaK CBsI-
LIEHHOTO KMBOTHOTO Hapojaa caxa» [3, c. 81].

Ta6muia 6
Table 6

OiikOHNMBI, IPH 00PA30BAHUH KOTOPBIX HCMOJIb30BAHNCH CJI0BA
€0 3HAaYeHNeM 0JIeHb
Oikonyms, in the formation of which words with the meaning of deer were used

No HaumenoBanue 3HaueHue

1. |Kpunax (cemno) OT SIK. KbIBUT — KU OJIEHBY.

2. |Ottycapnax (ceno) OT SIK. Oifyhap — «0JIeHb» WM TPEXJIETHUH JIOCh.

3. | Oneneropck (ceno) OT sIK. XasracTaX — «OJICHbY.

4. |OpouéH (ceno) OT 3BEHK. OPOYEH, TI€ OPOH — «OJICHbY», @ OPOUEH
MIEPEBOAMTCS KAK «OJICHEBOIY.

5. | Xarsl (ceno) BO3MOXHO, OT 3B€H. harTn — «BaxxeHka, camka J10-
MAILIHETO OJICHS.

6. |Ycrp-Yapksl (ceno) C MaHCHHCKOTO S3bIKa — «OJICHBE MAacTOUILEY.

7. |Maua (ceno) C DBEHK. «CaMKa JUKOTO OJICHS.
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Tabmuma 7
Table 7

OiikoHMMBI, IPH 00PA30BAHNH KOTOPBIX HCMO0JIB30BAJIHCH CJI0BA €O 3HAYEHHEM

KOHb, JIOIIA/Ib, :KepedeHOK

Oikonyms, in the formation of which words with the meaning
of horse, mare, foal were used

No HanmenoBanue

3HaueHUe

1. |Kropenr-At (cemno)

OT TIOPK. KYpAH — «OypbIii» (MacTh JIOIIAIN);
ar — sIK. IOHUMAETCs KaK «BEPXOBOU KOHbBY.

2. |Crpuirsi-blTap (ceno)

OT SK. CbUIT'bl — «JIOMIAAb»; bITap — OT fK. bIT —
(CTPCIIATHY.

3. | Xourop-bue (cemno)

OT SIK. «XOHOpP» — COJIOBBIN (O MacTH JIOIIA N );
«XOHOPOMI» — comoBas koowua [17].

4. |Yaksip (ceno)

OT SIK. YaKbIp — Oeunblii (0 MacTu jomann) [14].

5. |Kynyn-EnGrot (ceino)

OT JIByX SIKyTCKUX CJIOB: KYJIyH — JKepeOCHOK,
0JI0yT — yMUPATh.

6. |Kropenr-Ar (ceno)

OT TIOPK. KYPAIH — OypbIii (MacTh JIOMIAN ).

7. | Courrsl-blTap (ceno)

OT SK. CbUIT'BI — «JIOIIAb)».

Mensenr y 9BEHOB 1 DBEHKOB ObLI TOTEMHBIM JKMBOTHBIM. «Hampumep,
y 3BEHOB U3 pozaa [lenbsHKH MenBeas UMesl 0co0oe cakpajlbHOE 3HAYEHHeE,
OHHU CYUTAJIH €r0 MEPBOIPEIKOM HIIM COCTOSIIUM C HUIMH B KPOBHOM POJICTBE
[15, c. 146]. Bo3MOXHO, TIO3TOMY Ha BTOPOM MECTE MO PACHPOCTPAHEHHOCTH
OMKOHUMBI, TIPH 00Pa30BaHUU KOTOPHIX MCTOIH30BAIUCH CIIOBA CO 3HAYCHH-
eM medseodnb: Abara, Mekums, Dcensx, Ica-Xaiis (Tadi. 8).

Tabmuna 8
Table 8

OﬁKOHHMLI, npu 06p230B2HHH KOTOPbIX UCHTOJB30BAJIUCH CJI0BA

CO 3HAYCHHUEM MEIBECAb

Oikonyms, in the formation of which words with the meaning of bear were used

Ne |HaumenoBanue

3HaueHuEe

1. |Abara (cemno) OJIHO W3 3HAYCHUMN, MHOCKA3aTeJIbHOEC HAa3BaHUE OT 3BCH.
MEBEIS «JIeNyIIKa», «YIPIOMBID [6, . 52].

OT 3BEHK. amaka — 1) «uexm, AenyuiKka, Jsjsl, MPEIoK»;
2) «menBenb». MenBeb — TOTEMHOE JKUBOTHOE SBEHOB H
9BCHKOB [4]. 2 HACEJICHHBIX MYHKTA.




T' M. Huxaesa, []. C. Ecoposa. MECTO 300- H ®UT OOHKOHHUMOB
B TOIIOHUMHYECKOH CHCTEME PECITIVBJIUKH CAXA (IKVTHA)

2. | Mexkumas OT DBEHK. MOKDUUM/ID — «MEIABEID).

(ceno)
3. |Dcemsax (cemo) |OT K. shd — «MemBeaby, ShaI9X — «MMEIOIIHH MEIBEIs;
C MEJIBEIICM)).

4. | Dca-Xaiis OT SIK. 3C3 — «JIEAYIIKA, MEJIBE/bY, Xals — «ropay.

(ceno)

ONKOHHMBI, TIpU 00pa30BaHMM KOTOPBIX HCIOJIB30BAJINCH CJIOBa CO
3HaueHueM «iochy: JIEk€uén, Tokko, Tokyma (Tabdm. 9).

Tabmuma 9
Table 9

OiikoHNMBI, IPH 00PA30BAHUH KOTOPBIX HCI0JIb30BAJHCH CJ10BA €O 3HAYEHHEM JIOCh
Oikonyms, in the formation of which words with the meaning of moose were used

No HanmvenoBanue 3HaueHue

1. |JI€k€uén (ceno) OT 9BEHK. IyKy45H (BECHOI) JIOCh; «IOKOIH» — camell
J0CH.

2. | Toxkko (cemno) IBEHKUHCKOE CIIOBO «TOKW», YTO O3HAYAET «JIOCHY.

3. |Toxyma (ceno) OT TOKH «JIOCh, COXaThII» C TYHT'YCO-MaHBIKYPCKUM
AILEKTHBHBIM CY(PPHKCOM —Ma

EcTh Ha3BaHus, 00pa3oBaHHBIC TP UCTIOIH30BAHUH CIIOBA «PBIOAy HA
pasHbIX s3bIkax. Hampumep, mo ogHoii u3 Bepcuid, Kombima obpazoBana ot
IOKarupCKOTO «KOJIBI» M O3Ha4aeT pbida. M Ha3BaHMS HACEICHHBIX ITyHKTOB
HwxHekonbpiMck, BepXHeKkonbIMCK 00pa3oBaHbl OT Hero (Tadm. 10).

Ta6muna 10
Table 10
OiikoHNMBI, 00pa30BaHHBIE ¢ TIOMOUIBIO CJIOBA PbI0a
Oikonyms formed using the word fish
Ne HanmeHnoBanue 3HavyeHue
1. | Anman (ropon) OJTHA U3 BEPCUU — C DBEHKUUCKOTO OJJI0 — «PBIOHAsS
peKay.
2. | banpikrax (ceno) OT SIK. OAIBIKTAaX — «M300MITYIOIIHUN PBIOOI», OT sK. Oa-
JIBIK — «PBIOaY.

94 —
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3. | HmKHEKOTBIMCK 10 OJHOU W3 BEpCHUI OT FOK. KOJTa — «PBIOay.
(cemo) BepxHueko-
JIBIMCK (Celio)

4. | Xamna (ceino) OT 9BEHK. «Xy/Iasi, UCTOILICHHAS PhIOay.

5. |Heraamax (cemo) OT SIK. «MEJIKasi prIoay.

CrIMax (ceno)

OT K. «KMCJIKasa pLI6a».

B namreit pecrmyOirke MHOTO OMKOHMMOB, 00Opa30BaHHBIX OT HA3BaHHM
pa3HbIX BUJOB pbl0. Hanpumep: XarbIcThIp — OT XaTbIbIC «CTepasaaby, Cobo-
JIOX OT SIK. «c000» — «Kapachy (Tabdm. 11).

Tabmuua 11
Table 11

OliKkOHUMBI, 06pa30BaHHbIE OT HA3BAHMIi PA3HBIX BHI0B PbI0
Oikonyms formed from the names of different types of fish

Ne | Bun peiosl | HammenoBanue 3HavyeHue
1. | Taiimenb Benpkaun (ceno) |B mepeBome C HIBEHKHHCKOTO O3HA4yaeT
«TallMEHHOE).
2. |Henpma Henemuoe (cemo) | 0T Ha3BaHUS PHIOBI HEIbMA.
3. |Cur Masirac (ceo) OT sIK. Mallapac — «CUry.
4. |Crepnsimp, |XaTbICTBIP (CEJIO) | OT SIK. XaThIBIC — PbIOA «CTEPIISIb, OCETP.
oceTp
5. |S3p TroHTIOMIO (CETI0) | OT SIK. TOHYIIY — «SI3b»; MECTO, TJIe BOIIAT-
Cs1 SI3H.
6. |Ilensnp Bripanarranax OT SIK. OpIparaarTanaax — «Ieysaby.
(ceno)
7. |TonbsH Mynnypyuay OT SIK. PHIOKa-MYyHJTyTIIKA «TOJBSTHY.
(ceno)
8. |Kapacp Co0om0x (ceno) OT SIK. «CO0O0JI00X», «CO00» — «Kapachy.
9. |Hamum Hanumck (ceno) OT PBIOBI KHATHM.
10. Crlaragfax (Ceio) |OT K. «HaJTHIM.
11. | Xapuyc Jlxapranax (ceno) |OT sK. «Xapuycy.
12. Heprourpu (ropom) |OT 3BEHK. «peka XapuycoB». <«HEpHUe,
HUPY — Xapuyc, a -Hrpa — apduxcey.

MOXXHO MEpEeYuCIUTh U JIpyrue OWKOHUMBI, KOTOpble ObUIM 00pa3o-
BaHbl OT HA3BaHUH JPyrux >kUBOTHBIX: Oesiku (OnéxkmuHck, TuHHAs), TUCHI
(Cacputbikan), pocomaxu (Cersa-Kroéns), Bopon (Cyoppax), Koposs
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(Kopoga), nebens (JIebemunbrii), eBpakku uiu cycinuka (Eprénéx), enora (M-
09HM), ytku (KycTyp), cokona (Moxcoromiox), osika (Orycyp) (tadm. 12).

Tabmnma 12
Table 12

OiikoHNMBI, 00pa30BaHHbIEC OT HA3BAHUI JAPYTUX )KMBOTHBIX
Oikonyms formed from the names of other animals

No | Pactenue HaumenoBanue 3HaueHue
1. |benka (3) OnéxkmuHCcK (Topox) OT «yIyKW» M «OJOKM» IO-
IBEHKUHNCKHU «OeIIKay, «Oennubey.
2. OnEkMHUHCKHH (CeTo)
3. TunaHas (cerno) OT TWH, TUWH, THCH, THHWH — Ha-
3BaHHA OCJKH y TIOPKOB, Y (pHHHO-
YTOPCKUX HApOJIOB.
4. |Jluca CacpLibIKaH (cemo) OT SIK. CAChLI — «JIUCHUIIAY.
5. |Pocomaxa (2) | Cers-Kroéns (ceno) OT SIK. CHATIH — «pocoMaxay, KIo-
EB/KYOIT — «03epo».
6. Cebssr—Kroénb (cemno)
7. |Bopon Cyopnax (cerno) OT 5IK. CYyOp — «BOPOHY.
8. |Koposa blnaxceIT (ceno) OT SIK. bBIHaX — «KOPOBa».
blnaxceIT — «KOpOBHHULIA», CO3/Aa-
TEJHHHIIA KOPOB.
9. |Jlebenp JleGenunslii (ceno) oT pyc. 1ebenp.
10. | Cycnuk, eB- | Eprénéx (ceno) BO3MOXXHO, OTOPIYe AHall. «CyC-
pakka JIUK, EBPAYKKA.
11. |Enot WnGours (ceno) OT MOHI. CJIOBa CO 3HAYEHHEM
«CHOTY.
12. | V1Ka Kyctyp (cemno) CIIOBO 00pa3oBaHO OT SK. KyC —
«YTKay.
13. | Coxko, Moxcoroiox (mocesok) | 0T k. MOXCOR0I00X «MECTO 00u-
acTped TaHUS COKOJIOB, COKOJIMHBIN». OT
SIK. MOXCOROJI «COKOJI; SICTPe0».
14. | beix Orycyp (sK.) — (ceno) ot sik. Opyhyp (oryc) — «ObIK».
3akiioueHue

Bcero Obuto obnapyxkeHo 120 300- u ¢urooiikoHMMOB. bojbiryio
9YacTh U3 HUX COCTABUJIM reorpaduueckue Ha3bIBaHUs, KOTOpble ObLIH 00pa-
30BaHbI OT Ha3BaHUH KUBOTHBIX. CaMBIMU pacrpoCTpaHEHHBIMU 3000HKOHH-
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MaMH SIBIIIIOTCSI HAUMEHOBaHH s, 00pa30BaHHBIE OT CJIOB CAMbIX TOYUTAEMBIX
Haponamu PecrnyOnuku Caxa (SIKyTHs) )KMUBOTHBIX: OJICHS, KOHS/JOWIAAN U
MeJIBEI.

PacnpocTpaneHHble Ha3BaHUS Cpeau PUTOOHKOHUMOB 0Opa30BaHbI OT
CJIOB COCHAa, JIUCTBEHHHUIIA, Oepé3a, Ky KHHIIA OOIOTHASI.

KonuecTBeHHBINM aHAIM3 OWKOHUMOB 10 MX PaclpOCTPAaHEHHOCTH B
yaycax B pailoHaX pecIyOIHKH TOKa3ajl, YTO HauOOoIbIIee KOJMIECTBO 300-
1 pUTOOMKOHUMOB HMeeTCsl B OJIEKMUHCKOM U YCTh-AJIIaHCKOM yiTycax Ha-
et Pecy6nuku.

Wtak, MOXXHO C/1e1aTh BBIBOJ O TOM, YTO 300- U (PUTOOMKOHUMBI B TOTIO-
HuMHuecko cucreme Pecrryonuku Caxa (SIKyTust) urparoT OOJIBIIYIO POIb.

Juarpamma 1
Diagram 1

300- 1 puTOOHIKOHUMBI B TOMOHUMUYecKOii cucteme Pecnmydnnka Caxa (SIkyTus)
Zoo- and phyto-names in the toponymic system of the Republic of Sakha (Yakutia)

B BCe OMKOHUMBI

M 300-H
(UTOONKOHUMBI

N3 Bcex OMKOHMMOB, yKa3aHHBIX Ha caiite reomoprana Caxaluc (u3
650 HaceneHHBIX MyHKTOB), OHU cOCTaBistOT moutd 20 % (nuarpamma 1).
Mmuorue u3 Haumbosee pacHpOCTPAHEHHBIX OWKOHMMOB HMEIOT TOTEMHOE
MIPOUCXOKACHUE, IOITOMY OTHOCATCS K OTHOMY M3 PaHHUX IJIACTOB TOIIOHU-
MHYECKON CUCTEMBI.
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